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ΑΙ ΔΙΠΛΩΜΑΤΙΔΕΣ
Δέν είξεύρω, άν ό τίτλος ύπάρχν) εις τό λεξικόν τών έπι- 

σημων καί άν ό τύπος ήμ.πορ·/) νά καθιερωθή, βεβαίως ον.ως 

το πράγμα, ή ουσία, ή θέσις οίφειλε νά ύπάρχν), διότι αί 

σύζυγοι καί αί θυγατέρες τών διπλωματών ήμπορούσαν νά 

είναι οί πολυτιμότεροι παράγοντες τής επιτυχούς τούτων 

δράσεως, ιδία καί κ α τ ’ εξοχήν εις τό εξωτερικόν.

Δέν ομιλώ εδώ διά τάς επισήμους,-τάς πραγματικά; δι- 

πλωμ.άτιδας, διά τάς οποίας σήμ.ερον υπάρχουν μ.υστικά κον

δύλια εις τά υπουργεία τών Εξωτερικών όλων τών μεγάλων 

καί μικρών εύρωπάίκών κρατών, καί αί ύποΐαι είναι οί καλ

λίτεροι πράκτορες αυτών εις τήν διεθνή καί μάλιστα εις τήν 

κατακτητικήν πολιτικήν. ’Αλλού βλέπετε οί λαοί είναι νεο

γενείς καί δέν βαρύνει εις τούς ώμ.ους των έν παρελθόν πα

ραδόσεων καί ιδεών, τό όποιον νά υψών/) χαρακώματα καί 

εμπόδια εις τόν πρός τά εμπρός δρόμ.ον των.

’Εδώ, άλυσσοδεμ.ένοι άπό τό παρελθόν αύτό, ό'χι μόνον 

δέν άντελήφθησαν άκόμη ότι γυναίκες, καταλλήλως καταρ- 

τιζόμεναι, ήμ-ποροΰσαν νά θαυματουργήσουν εις τό έ'ργον τής 

προπαγάνδας καί τής εθνικής άμύνης εις τήν Μακεδονίαν 

καί τήν Θράκην, άλλά άμ.ελοΰν νά χρησιμοποιήσουν άκόμη
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ΣυνδρομηταΛ έγγράφονται είς τό Γ ρ α φ ε χ ο ν τής

Έφημερέδος τών Κυριών

Εν τώ Εξωτερικφ δέ π α ρ ’ ήπαδχ τοϊς κ. κ. 
άντ ιπροδώ ποις  ήμών.

Δ ιά  τα  α ν υ π ό γ ρ α φ α  άρθρα  '
! εύ θύ ν ετα ι  ή σ υ ν τ ά κ ν ις  α ύ τ ώ ν  ^

Κ·  Κ Α Λ Λ Ι Ρ Ρ Ο Η  Π Α Ρ Ρ Ε Ν
Τ ά  π ε μ π ό μ ε ν α  ή μ Γ ν χ ε ι ρ ά -  

\ γ ρ α φ α  δ η μ ο σ ιε υ ό μ ε ν α  ή  μ ή
> δέν έ π ισ τ ρ έ φ ο ν τ α ι .— Ά ν υ π ό -  
ί γ ρ α φ α  κα ί  μ.ή δ η λ ο ύ ν τ α  τ ή ν  
/ δ ια μ ο ν ή ν  τ ή ς  ά π ο σ τ ε λ λ ο ύ σ η ς  
 ̂ δέν ε ίνα ι  δ ε κ τ ά . —  Π ά σ α  ά γ -
> γ ε λ ία  άφορώσα εις  τ ά ς  Κ υ -  
ί ρ ίας γ ί ν ε τ α ι  δ ε κ τ ή .
Γ Α ί  μ ε τ α β ά λ λ ο υ σ α ι  δ ι εύ θ υ ν -  ί 
} σιν όφείλουσι ν ’ ά π ο σ τ έ λ λ ω σ ι  ί 
ί γ ρ α μ μ α τ ό σ η μ ο ν  5 0  λ ε π τ ώ ν  ί 
(, πρός έ κ τ ύ π ω σ ιν  νέας  τ α ιν ία ς .  )

#  #

καί αύτάς τάς συζύγους καί θυγατέρας των οί διπλωμ.άται 

μ.ας τού εξωτερικού. ’Ίσως μ,άλιστα, οσάκις αί εύφυέστεραι 

μεταξύ αύτών ριψοκινδυνεύσουν μίαν συμβουλήν ή ¿κορώσουν 

μιαν γνώμην, νά στελλοινται υπό τών διπλωματών συζύγω 

είς της κατσαρόλες των, υπό φόβου μή φανούν συμπράτ 

σαι ή έπεμ.βαίνουσαι είς τά υψηλά έργα ¿κείνων.

Τούτο, έννοεΐται, δέν τάς ¿μποδίζει νά κάμνουν τουλάχι

στον τό κοσμικόν μέρος των, δηλαδή νά κρατούν τό σαλόνι,

ν 

ου-

νά δέχωνται καί νά άνταποδ'.δουν έπισκέψεις, καί νά κανο-
Ύ  I / ^  Λ. λ Μ Μ /

νίβουν τον τονον των κοινωνικών σχεσευιν των συζυγών των. 

Κ α ί είς τούτο καί μόνον,έάν περιωρίζοντο τά καθήκοντώ των, 

πάλιν θά ήσαν πολύτιμοι βοηθοί, ¿άν άντελαμβώνοντο τήν 

βαρύτητα καί τήν σημασίαν τής τοιαύτης αποστολής των 

καί άν άνελάμβαναν νά είναι ό λεπτός συνδετικός κρίκος τής 

προίσταμένης αρχής μετά τών κατά τόπους κοινοτήτιον. Δ ιό 

τ ι, έπί τέλους, ή έπιτυχία ενός διπλωμ,ατικού υπαλλήλου είς 

τό έξοιτερικόν, οσάκις δέν πρόκειται περί έπισήμου διεθνούς 

δράσεως, περιορίζεται είς τό νά ποοίσταται τώ/ κοινοτικών 

σχέσεων κα ι. συμφερόντων, όχι ώς ξένος καί αδιάφορος, ά λ λ ’ 

ώς πατέρας, πονών καί αγαπών παν ό,τι Ελληνικόν, καί ά- 

γωνιζόμενος μετ ’ αγάπης καί ένδιαφέροντος ύπέρ τής μ.εγά- 

λης Ελληνικής οικογένειας, πλησίον τής οποίας ή Ε λ λ ά ς  

θέτει αύτόν παραστάτην καί άντιποόσωπόν της.

Κ α ί έπειδή τό έργον τού πατοός μόνον δέν είναι αρκετόν, 

διότι θά λείπη ακριβώς άπό αύτό ή αγάπη καί ή άβρότης 

καί ή οξυδέρκεια, ή τόσον πολύτιμος διά τήν ευτυχίαν δλων, 

δ ι ’ αύτό ή σύζυγος τού προξένου, ώφειλεν αυτοδίκαιο); νά 

καταλαμβάνν) τήν θέσιν τής μητρός ή τής πρεσβυτέρας α

δελφής καί νά κκταβάλ'/) πάσαν προσπάθειαν, όπως κράτη



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ

γινωμένους κ α ί ά γ α π η μ ένο υ ς  υπό τη ν  γ α λ α νή ν  σ η μ α ία ν  μ α ς 

όλους τους ξενητεύμ ένους αδελφ ούς μ α ς.
’Ε ννο ε ίτα ι ό τ ι ή το ια ύ τη  α π ο σ το λ ή  τ η ς  γυναιχ.ός ε ίν α ι το - 

σον λ ε π τ ή ,  όσον κ α ι ώ ρ/.ία , κα ι ή δύνα το  νά χρησίμευα·/) ως 

α φ ετη ρ ία  μ ια ς εθνικής εργα σ ία ς τόσον σ η μ α ντ ικ ή ς  κ α ι με^ ά -  

λ η ς , ¿ ίσ τε  ό φύσει ένυπάρχω ν π α τρ ιω τ ισ μ ό ς  εις τ ά ς  ψ υχας 

τω ν έξω  Ε λ λ ή ν ω ν  να  ηύξανε κ α ί ά νεπ τύ σ σ ετο  π ολύ  γ ε ν ι-  

κώ τερος κ α ί εύεργετ ικώ τερ ος κ α ί νά  εςεδη λο ύ το  π ρ α κ τ ικ ω -  

τ α τ α  πρός όφελος κ α ί εκείνω ν κ α ι η μώ ν.
Δ υ σ τυ χώ ς α ί τ ο ια ύ τ α ι σύζυγοι κ α ί ά ό ελ φ α ί μ ετρ ο ύ ν τα ι 

εις τ ά  δ ά κ τυ λ α , κ α ί οί 'Έ λ λ η ν ε ς  ΙΙρόξενοί μ α ς  κα ί ότα ν  α 

κόμη εμ π ν έω ν τα ι από τά ς  κ α λ λ ιτερ α ς  ίδ εα ς  κ α ι εμ φ ορούντα ι 

α π ό  τ ά  εύγενέσ τερα  α ισ θ ή μ α τα , σ τερούντα ι τη ς  συνδρομής 

τη ς  γυναιχ.ός, τη ς  εντελ ώ ς π ο λ υ τίμ ο υ  κ α ι δυ σ α να π λή ρ ω του . 

Σ υ χ ν ά  μ ά λ ισ τ α  α ί σύζυγο ι, παρενοοϋσαι τόν ρόλον τω ν , 

τά σ σ ο ν τα ι μ έ τό  μέρος το ύ τω ν  ή εκείνω ν, επ η ρεά ζουν, φυ

σ ικά , τούς συζύγους τ ω ν , γεννούν ά ν τ ιπ α θ ε ία ς , δημιουργούν 

μ ίση  κ α ί δ ιω γμ ο ύ ς , κ α ί γ ίν ο ν τ α ι, από  μ η τέρ ες  όπου ώ φ είλαν 
νά ε ίνα ι, κ α κ α ί μ η τρ υ ιά ;, σκορπίζουσαι τη ν  α π ο γο η τευ σ ιν  

κα ί τη ν  α η δ ία ν , έκεϊ όπου (όφειλε να  β α σ ιλεύ -/) η α γ α π η  κ α ι 

νά π ρ ω το σ τ ά τη  ό εύγενης π α τρ ιω τ ισ μ ό ς .

Κ α ί εις όλα  α ύ τ ά  υπεύθυνοι ε ίνα ι εκείνοι, οί όποιοι ¿θ εώ 

ρησαν ώς α π ο κ λ ε ισ τ ικ ό ν  κλήρον τη ς  γυνα ικος τό  οίκοκυρειο 

μόνον κ α ί τη ν  φροντίδα  τω ν  π α ιδ ιώ ν . Κ α ί ¿λησμόνησαν ο τ ι 

η γυ να ίκ α  είνα ι π ο λ ϊτ ις , αφού κ α ι α υ τη  ε χ ε ι  π α τ ρ ίδ α , κ α ι 

οφ είλει νά  είξεύρη νά γύ π η ρ ετη  τή ν  π α τ ρ ίδ α  τη ς  εις ο ία νδ η - 

π ο τ ε  θέσιν κα ί δν τη ν  τ α ξ η  η τ υ χ η .

ΕΛΕΝΗ Γ. ΣΚΟΥΖΕ
Δ ιά  π ρ ώ τη ν  φοράν τή ν  ε ίδ α  άκριβώς γπρό δ ε κ α ε τ ία ς , οταν 

έω ο τά ζετο , νομ ίζω , ή ε ίκ ο σ ιπ εντα ετη ρ ίς  τη ς  σ υσ τάσεω ς τού 
Ε ρ γ α σ τ η ρ ίο υ  τω ν  ’Απόρων Γ υνα ικώ ν. Μ ικροκαμ ω μ ένη , λ ε 

π τοφ υ ή ς, μ έ ενα διαρκές μ ε ιδ ία μ α  ά γ α θ ό τη το ς  κ α ί κ αλω σ ύ- 
νης, π α ρ ή λ ιξ  έκτο τ 3 α ρ κ ετά , α λ λ ά  ζω ηρά  κ α ί ευκ ίνητος 

έκ α μ νε τά ς  τ ιμ ά ς  τή ς  εορτής μέ μ ίαν α π λ ό τ η τ α  κ α ί α φ έ

λ ε ια ν , ή οπο ία  μέ συνεκινησε.
Τόν πανηγυρικόν τ ή ς  ημέρας ¿κείνης ε ίχ εν  ά να γνώ σ ει ή 

έκ τω ν  συμβούλων κ. Σ οφ ία  Σ χ λ ίε μ α ν . Ά λ λ ’ ή ίΐρόέδρος 

’Ε λ ένη  Σ κ ουζέ  πρ οηγή θη  τή ς  έπ ισήμ ου ρήτορας μέ τ ά  ο λ ίγα  

π λ ή ν  σ η μ α ντ ικ ά  λ ό γ ια , τ ά  όπο ια  άπηύθυνεν έκεϊ έκ τού 

προχείρου, πρός τή ν  βα σ ίλ ισσ αν κ α ί τόν β α σ ιλ έα . Έ τ υ χ ε  

νά  ε ίμ α ι ά π  ’ όπ ίσω  τ η ς  κ α ί ε ίχ α  τή ν  τύ χ η ν  νά θαυμάσ ω  
τό  θάρρος κ α ί τή ν  α φ έλ εια ν  τω ν λόγω ν τη ς . Δέν ενθυμούμαι 

άκριβώς τ ί  ε ί/ε ν  ε ίπ ε ϊ . Μού ε ίχ εν  όμως κ ά μ η  τή ν  έντύπω σιν , 

ο τι ώς μ ία  μ η τέρ α  όλων, όσοι όπω ς δ ή π ο τε  ε ίχα ν  δράσει 
δ ιά  τή ν  πρόοδον τού ’Ε ρ γα σ τη ρ ίου , η ύλόγη σ ε τούς κόπους 

τω ν , τούς ένεθάρρυνεν εις τό  έργον κ α ί έπροφ ήτευσε τ ε λ ε ιο -  

τέραν α κόμ η  εις γτό μέλλον τή ν  πρόοδόν του .
'Ο  βα σ ιλεύς, ή β α σ ίλ ισ σ α , όλοι σ υμ περ ιελα μβ ά νοντο  εις 

τό  μητρικόν αυτό έγχ.ωμιον και οταν ε τε λ ε ίω σ ε , ο βασιλεύς 

σφ ιγγώ ν τό  χέρ ι τη ς , μού έφάνη ώς υιός ευχα ρ ιστώ ν μ ίαν

καλήν μ η τέρ α  δ ιά  τή ν  α γ ά π η ν  κ α ί τή ν  χα ρ ά ν , τή ν  οποίαν 

¿σκόρπιζε γύρω τη ς .
Έ κ τ ο τ ε  οσάκις έ τυ χ ε  νά  συναντήσω  ή να αχ.ουσω το  ονο- 

μ α  τή ς  Ε λ έ ν η ς  Σ κ ουζέ , τή ν  ε ίδ α  κ α ί τη ν  εφ αντα σθην π ά ν 

τ ο τ ε  μέ τό  α κ τ ινω τό ν  μ ια ς μ εγ ά λ η ς  μ η τέρ α ς, μ ια ς μ η τέρ α ς 

α γ α θ ή ς  κ α ί κ α λ ή ς έν τα υ τώ . 'Ω ς μ η τέρ α  ευρίσκετο εις τον 

άληθηνόν ρόλον τη ς  κα ί ώς το ια ύ τ η  έδοασεν ιδ ίω ς, ιδρυτρια  

οίκου ’Α θηναϊκού μ εγά λ ο υ , χ .α τεχοντος τ α  σ κ ή π τρ α  τ ή ς  φ ι
λα νθρ ω πία ς , τού πλούτου  κ α ι τή ς  α λη θ ινή ς α ρ χο ντιά ς  τω ν  

π α λ α ιώ ν  καλώ ν χρόνων.
Μ ητρική  ύπήρξεν ή δράσις τ η ς  κ α ί εις τό  Έ ρ γ α σ τή ρ ιο ν , 

τού  όποιου προήδρευσε τό σ α  κ.ατά σειράν ε τ η . Π ροσω πικόν, 

έρ γ ά τ ιδ ε ς  κ α ί συνάδελφοι, όλοι μ εσ α  εκεί ήσθανοντο δ ια  

τή ν  πρόεδρόν τιον ό ,τ ι  α ισ θ ά νο ντα ι τ α  μ ελ η  μ ια ς  μ εγ α λ /)ς  

ο ικ ο γένε ια ς  δ ιά  τή ν  μ η τέρ α  τω ν . Α γ ά π η ν  κ α ι π α λ ιν  α γ α -  

π ην . Ε ίν α ι  α π ό  τ ά ς  ό λ ίγα ς  ’Α θη να ία ς ά ρ χοντίσ σ α ς τή ς  

έθνικής ημώ ν ά να γεννη σ εω ς, α ι οπ ο ΐα ι ηννοησαν ο τ ι αλ/)θ^.ς 

μ εγα λ ε ϊο ν  δ ιά  τή ν  γ υ να ίκ α , δέν είνα ι ούτε ό π λ ο ύ το ς , ούτε 

ή εύγενής κ α τ α γ ω γ ή , ά λ λ α  μονον κ α ι κ α τ  εςοχη ν  ή α γ ά π η . 

Έ ζ η σ ε ν  έν ά γάπ ν) κ α ί μ έ α γ ά π η ν , κ α ί άπέθανεν  εύ τν χ ή ς , 
π ερ ισ το ιχ ιζο μ ένη  α π ό  υιούς κ α ι θυ γα τέρ α ς κ α ι έγγο να ς , α ι 

όπο ΐα ι τή ν  έλάτρευσαν κα ί α ί όπ ο ϊα ι μ ε  τη ν  α γ ά π η ν  τω ν 

έθέρμαναν κ α ί κ α τέσ τη σ α ν  φο>τεινας τ α ς  τ ε λ ε υ τ α ία ς  τή ς

ζω ή ς τ η ς  σ τ ιγ μ ά ς .
Δ ι ’ αύτά τό  μ ε ιδ ία μ α  τή ς  χα ρ ά ς κ α ί τή ς  α γ ά π η ς  δεν 

κατώ ρθω σεν ούτε αυτός ό θάνα τος νά  τ ή ς  άφαιρέστ). Κ α τ ή λ -  

θεν εις τόν τά φ ον , μέ μ ίαν α κ τ ίν α  χα ρ ά ς  εις τό  χλ ω μ ό ν  τη ς  

πρόσω πον, μέ μ ίαν πνοήν α γ ά π η ς  εις τ ά  κ λ ε ισ θ εντα  ύπο 

τού  θ α νά του  χ ε ίλ η . Τ ό κενόν, τό  όποιον ή Ε λ έ ν η  Σ κ ο υζέ  

άφ ίνει όπίσω  τ η ς  θά ή το  ά σ υγκ ρίτω ς μ εγα λ ή τερ ο ν , εάν δέν 

άφ ινε θ υ γα τέρ α ς κ α ί υιούς, σ υ νεχ ίζο ντα ς  τ ή ν . ώ ραίαν π α ρ ά -  

δοσιν τού π α τρ ια ρχ ικ ο ύ  οίκου, τόν όποιον ¿κείνη ίδρυσε, κ α ι 

κ ρα τύνοντα ς αυτόν δ ιά  τ ή ς  α γ ά π η ς  κ α ί τ ή ς  φ ιλανθρω πίας, 

ν.νΧ ολ<ον τω ν  άΧλων [-///]τριχ-ων α ρ ετώ ν .

MIO ΤΙΙΝ ΣΤΟΚΟΛΜΙΙΝ
Ι Β ' .

’Α πό τό  β α Ι ^ ί Λ ^ Ι β η  έπεστρέψ α μ εν εις τή ν  πόλιν  σ ιδηρο- 

δρομικώ ς. "Οσον κα ί αν εύρίσκεσθε εις νη σ ιά , όσον κ α ί αν 

τ ά  βαπόρια  δύω φοράς τή ν  ημέραν τηρούν τ α κ τ ικ ή ν  σ υ γ κ ο ι

νω νίαν μ ετα ξ ύ  τή ς  Σ το κ ό λ μ η ς  κ α ί τώ ν  προ& στείω ν, όμως κα ί 

ό σιδηρόδρομος συντομεύει τ ά  θ α λ ά σ σ ια  τ α ξ ε ίδ ια , δ ια σ κ ε λ ί-  

ζων γεφύρας κ α ί π η δ ώ ν  ύπεράνω  πορθμών κ α ί ύφ αλω ν, οί 

όποϊαι άπό  μακράν φ α ίνοντα ι ώς ζω γρ α φ ισ μ ένο ι επ ά νω  εις ένα

όλοπράσινο χ α ρ τ ί.
Ό  σταθμός τού σιδηροδρόμου, μικρός, α π λούς , α π έρ ιττο ς , 

κ ά τ ι παρόμοιον με τον εδω  σταθμόν τ η ς  Ο μόνοιας. Α ι γραμ.- 

μ α ί, α ί μ η χ α ν α ί, τ ά  β α γόν ια , όλα  α ύ τά  τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  το ύ  
ά τμ ο ύ  κ α ί τ ή ς  κινήσεω ς είνα ι μ ία  π α ρ α το ν ία  μ έσ α  εις τ ά  

όργια τή ς  π ρ α σ ινά δα ς κ α ί εις τό  κ άλλος κ α ί τή ν  μ εγ α λ ο π ρ έ

π ε ια ν  τ ή ς  φύσεως.
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Ε ύ τυ χ ώ ς  ό τι άπό τόν σταθμόν δεν φ α ίν ε τα ι η θα λ α σ σ α , 

κ α ί ό τ ι ή  προχω ρημένη  ώρα μ ά ς κ α μ ν ε ι να  *πευδω μ .εν, χ ω 

ρίς νά  πολυ πρ οσ έχω μ εν  εις τ ά ς  λ επ το μ έρ ε ια ς  α ύ τα ς . Α λλιυς 

ή ά π ο γο ή τευ σ ις  δ ιά  τή ν  μ ετα β ολή ν  τή ς  εικόνας θα ητο αχ.ο- 

μ η  μ ,εγα λε ιτέρ α .
Ε ις  τόν σταθμ όν αρκετός κόσμος κ α ι εις τό  βα γόνι μας 

συντροφ ιά , ό χ ι π ολύ  ένδιαφερουσα. Ε να ς κύριος η λ ικ ιω μ ένος 

μ έ  μ ία ν  κυρίαν ά σ χη μ η ν ,ή  όποια  ενθύμ ιζε τόν τύπον τή ς  μητρος 

'τού Ό σ β ά λ δο υ  τώ ν  Β ρυκολα/,κω ν, οταν πηγα ινη , να  ζ /) ./)σ /]  

τή ν  προστασ ίαν τού  π νευ μ α τ ικ ο ύ  τ η ς . Ε π ε ιτ α  τρ ία  χ .ο .ιτσ ια , 

είκοσι, δ έκ α  ο κ τώ  κ α ί δέκα  εξ ετώ ν , τ ά  όπο ια  επιστρέφουν 

εις τή ν  π όλ ιν  μ ε τ ά  θαλάσσιον λουτρόν, μόνα , χω ρ ίς  σύνοδον, 

κ α ί φ α ίνοντα ι ά δ ελ φ α ί ά πό  τη ν  φ υσ ιογνω μ ία ν. Ο μιλούν γ α λ 

λ ικ ά  κ α ί σ χεδ ιά ζουν  ό τι τό  βράδυ θα  υπά γουν εις κ άπ ο ιο  θ&- 

ατρον, όπου θά συναντηθούν με α λ λ α ς  φ ίλας κα ι φίλους των. 

Φ α ίν ε τ α ι ό τ ι τό  θέατρον είναι μ ετρ ιο ιτα το ν , κ α ι η  μ ικρότερα 

ά πό  τά ς  τρεις α ρ χ ίζ ε ι μ ίαν φοβεράν κ ρ ιτική ν δ ιά  τό  π α ιζ ο -  

μενον έργον κα ί τόν συγγρα φ έα  το υ . Α ί α λ λ α ι δυω τή ν  ακού

ουν, σ ιω π ώ σ α ι, κ α ί ένας νέος κύριος καθημενος α π έν α ν τ ι :ω ν, 

λ α μ β ά ν ε ι τό  μέρος τού σ υγγρα φ εω ς. « Β έβ α ια , θα επ ρ ε ι.ε  νά 

π α ίζο υ ν  ΤΒγιόρσον κ α ί Τ ο λ σ τό η , καί ¿ νο σ τα λ γ ή σ α τε  φ α ίν ε τα ι 

τόν  Έ ρ ω τ α  κ α ί τή ν  Γ εω γ ρ α φ ία ν ,τό  πλέον άνόητον έργον οπού 

έγράφ η  π ο τ έ .»

Δ υ σ τυ χώ ς ή ο μ ιλ ία  δέν ¿προχώ ρησε περισσότερον, ή μ ά λ 

λον έσυνεχίσθη  Σουηδιχ.ά  κ α ί φυσικά εγω  όεν η μπόρεσ α  να 

τή ν  παρακολουθήσω . Τ Ι  κ. Σ μ ίθ  μού έξηγη σ εν  ο τι ο νεο, 

αύτός θά ή το  ¿ντελώ ς ξένος πρός τ ά  κ ορ ίτσ ια , ίσως θα τ α  

έβ λεπ ε  δ ιά  π ρ ώ τη ν  φοράν κ α ί όμως ήμπορούσε να λαο /ι μ έ 
ρος εις τή ν  σ υζήτησ ίν  τω ν κ α ί νά  ε ίπ ή  τή ν  γνώ μ η ν του . 

Ά ν  έπ η γα ίν α μ εν  άπόψε εις τό  θεα τρον, θά τ α ς  εβ λ επ α μ εν  

ίσως μ α ζή , δ ιό τ ι ή μ ικρά  σ υ ζ η τή τρ ια  ε ίχ εν  αναφέρει ώ ρ ι- 

σμένα  σ η μ εϊα  τ ή ς  π α ρισ τα νομ ενης υποθεσεω ς, τ α  όπο ια  θα 

έκριναν μ α ζή  το  βράδυ ¿κείνο.

Κ α ί οί γονεϊς ; ή οώ τη σ α

Ο ί γονεϊς θά  ¿γνώ ριζαν τή ν  νέαν γνω ρ ιμ ία ν τώ ν  κοριτσιώ ν 
τω ν , έάν τ ά ς  έσυνώδευαν τό βράδυ εις τό  θεατρον. Α λ λ α  

τό  π ιθανότερον ή το , ό τ ι τ ά  κορίτσ ια  θά ¿π ή γα ινα ν  χω ρίς 

συνοδόν κ α ί ό τ ι ό νέος κύριος θά. τ ά ς  συνηντα  κ α ι π ά λ ιν  

μόνος κα ί θά ¿συνέχιζα ν έκ εϊ τη ν  συζη τη σ ιν  τω ν . Α ι συναν

τή σ ε ις  α ύ τα ί ήμπορούν να συνεχισθουν, ημπορουν χ.αι να  δ ια 

κοπούν α μ έσ ω ς. Έ ά ν  οί τρόποι τού  φέρεσθαι τού  κυρίου δεν 

αρέσουν εις τ ά  κ ορ ίτσ ια , μ ε τ ά  μ ία ν  ώραν θά προσποιηθοΰν 

ό τι δέν τόν βλέπουν κ α ί ή γ νω ρ ιμ ία  λ ή γ ε ι .
 Ά λ λ  ’α ί εύκολοι α ύ τ α ί  σ χέσ εις δεν ένέχουν κινδύνους κα ί

δέν έλ α ττώ νο υ ν  ο π ω σ δ ή π ο τε  τή ν  καλήν φ ή μ ην τώ ν κορι- 

τσ ίώ ν  ;
'Η  κ. Σ μ ίθ  μέ έβ λ επ ε  μ έ  τ ά  γ α λ α ν ά  σ κ ε π τ ικ ά  ’μ ά τνά  

τ η ς , τ ά  όπο ϊα  εξέφραζαν απορίαν κ α ί δόσιν ειρω νείας μ α ζ ή . 

’Ε δ ώ  ε ίνα ι τ ίμ ιο ι όλοι οί νέοι, ε ίτ ε  άνδρες, ε ίτ ε  γυ να ίκ ες . 

'Έ ρ ω ς έδώ  δέν θά ε ίπ ή  δ ιέγερσ ις α ισ θήσ εω ν ,δεν  θα ε ίπ ή  πάθος, 
α σ θένεια , παραφροσύνη. Έ ρ ω ς  θά ε ίπ ή  π ρ ω τ ίσ τω ς  α ύ τ α π ά ρ -  

νησιε. Ε ίν α ι ή  άναγνώ ρισ ις δύω ψ υχώ ν, α ί οπο ια ι σ υ ν τα ύ τ ι-  

ζο ν τα ι, δύω π νευ μ ά τω ν  μέ κοινάς σκεψεις, α ρ χα ς κ α ι ίδ ε α ς .

Κ ανείς νέος δέν ό μ ιλ ε ϊ π ερ ί έρω τος, ά λ λ  ουτε τ ο λ μ ά  να 

δείξτ) ένδιαφέρον δ ι ’ ένα  κ ορ ίτσ ι, έάν δεν έχν) τή ν  βεβαιό

τ η τ α  ο τ ι θά ήμπορέσ·/) νά  τή ν  νυμφευθή. Γα ΟΟΙΙΓΚ (Ιβ 

ίο ΐκ Ι ΐ ’Θ, οποίς λέγουν εις τή ν  Γ α λ λ ία ν , έδώ  μ ε τα ςυ  νεων ε ί

να ι π ρ ά γ μ α τ α  ά γ ν ω σ τ α . Ο  έρως ε ίνα ι χ .άτι τοσον ίερον, 

ώ σ τ ε  κανείς δέν έσκέφθη π ο τ έ  νά  έκλάβν) <ος έρ ω τα  τή ν  α 

νώ μα λον ψύχω σιν μ ια ς  σ τ ιγ μ ή ς . Κ α ί το ύ το  ακριβώ ς σ υ ν τελ ε ί, 

ώ σ τε  ή ν εό τη ς  νά  μέντ) α γ ν ή  κ α ί τ ίμ ια  κα ι να  α π ο /.α μ β α νη  

συγχρόνω ς τή ν  ζω ή ν , όσον εις κανένα  ά λλο  μέρος τού  κοσμου. 

Έ δ ώ  τ ά  κ ο ρ ίτσ ια  δέν εύρ ίσ κοντα ι π ά ν το τ ε  εις ά μυναν κ α ι 

εις έπ ιφ ύ λ α ξ ιν , ά λ λ ’ ούτε α ν α γ κ ά ζο ν τα ι νά  προσποιούντα ι 

κ α ί νά  ύ π ο κ ρ ίνω ν τα ι. Είξευρουν ό τ ι κάνεις νεος όεν θα τ α ,  

νυμφ ευθή , έάν δέν τ ά ς  γνω ρίζγι κ α τ ά  βάθος κα ί εάν δέν π ε ι -  

σθή ό τι α ί σκέψ εις κ α ί τ ά  α ισ θ ή μ α τα  τω ν ε ίνα ι κο ινά , α λ λ ά  

κ α ί κανείς δέν θά  όμιλήσν) πρός α ύ τά ς  π ερ ί έρω τος, ά λ λ  

ούτε θά θελήσ ϊ) νά  π α ίξ η  με τ ά  α ισ θ ή μ α τά  τω ν . Δ ι α ύτο  

τ ά  κορίτσ ια  κ α ί τ ά  ά γό ρ ια  ε ίνα ι λ α μ π ρ ο ί φίλοι ά π ό  το  σ χο 

λ ε ίο / κα ί ή φ ιλ ία  τω ν  εξακολουθεί κ α ί εις τόν κόσμον κ α ι 
μ ε τ ά  τόν γά μ ο ν  α κ ό μ η .

’Ί σ ω ς  έδώ  δ ιά  τούς λόγους αυτούς λείπουν α ι μ ε γ α λ α ι 

δ ια χ υ τ ικ ό τ η τ ε ς  κ α ί τ ά  π ά θ η  τ ά  τρ ομ ερ ά , τ α  ο π ο ΐα  εμπνέουν 

τούς π ο ιη τά ς  τ ή ς  Δ ύσεω ς. ΙΙιθανον α κόμ η  το  σεοας κ α ι η 
έ κ τ ίμ η σ ις  νά μήν άφίνουν εις τόν έρυ>τα τό  σπινθηροβολημα 

έκεϊνο , τό  όποιον τόσον συγκ ινε ϊ κ α ί τοσον σ υνα ρπ ά ζει α λ 

λού. Ά λ λ ’ ε ίξεύρετε ο τ ι οί σπινθήρες σβύνουν α μ έσ ω ς , χ ω 

ρίς νά  θερμαίνουν κ α ί χω ρίς να  άφίνουν όπ ίσω  τω ν χ.αμμιαν

φ ω τεινήν γ ρ α μ μ ή ν .
"Ο λ α  α ύ τά  τ ά  εχο μ εν  όλοι μ α ς εννοήσει τοσον κ α λ α , κα ι 

κ ορ ίτσ ια  α α ί άγόρχα ά να τρ εφ ο ντα ι τοσον με τ α ς  ιδ έα ς  α υ τα ς , 

ώ σ τε  α ί σχέσ εις  τω ν  ούτε έπ ίκ ινδυ νο ι νά  ε ίνα ι, ου-^ε νά  π α -  

ρ εξη γ ώ ντα ι άπό  κα νένα . Τό κορίτσ ι ά πο  δεκ α  ετώ ν ε χ ε ι τη ν  

ευθύνην τού  εα υτο ύ  τ η ς , κ α ί ε ίνα ι άνθρωπος ο οποίος ά ρ χ ίζε ι 

νά  σ κ έ π τ ε τ α ι  σοβαρά δ ιά  το  παρόν κ α ι δ ια  το  μ έλλον . Ι α  

μ υ σ τή ρ ια , τ ά  όπο ϊα  α λλού περιβάλλουν τη ν  ανατροφήν κ α ι τη ν  

ΰπαρξιν τ ή ς  κόρης, έδώ  ά π εν α ν τ ία ς  θεω ρούνται ώς τόσοι κ ίν

δυνοι δ ιά  τή ν  ζω ήν τ η ς . Ο ί γονείς ε ίνα ι κ α ί οί φίλοι τώ ν  
π α ιδ ιώ ν  τω ν κα ί ε ίνα ι οί φυσ ικω τεροι κ α ι χ .αλλιτερο ι ε ξ η - 

γ η τ α ί ,  οί γ νω ρ ίζο ντες  π ώ ς νά μυησοον τη ν  νε ό τη τα  εις ο ,τ ι 

ά λλοΰ  μ ένε ι σκοτεινόν χ.αί ά γνω σ το ν , συχνά  εως τη ν  ημέραν 

τού  γ ά μ ο υ , οσάκις ή διαφθορά κ α ί η πονηριά  κακώ ν συντρό

φων δέν προέλαβαν τ ή ν  σ τ ιγ μ ή ν  α ύ τη ν .
Μ έ τή ν  τόσον ένδιαφέρουσαν α ύτή ν  συνομ ιλίαν δέν εννό

η σα  τή ν  ώραν, τή ν  οποίαν έπ ερ ά σ α μ εν  εις τόν σιδηρόδρομον, 

ά λ λ ’ ούτε η μ π ό ρ εσ α  νά  παρακολουθήσω  ύπό τό  φ έγγος τή ς  

σελήνης τή ν  έξέλ ιξ ιν  τώ ν  ώραίων το π ίω ν , άπό τ ά  όποια  έ π ε 

ράσαμεν. ΙΙοΰ κα ί που ένα άστροποβόλη μα  μ ετα ξ ύ  δύω σκο
τεινώ ν γρ α μ μ ώ ν , κ ά τ ι  ώς μ ία  π λ ά κ α  δ ια μ α ν τ έν ια  δεμένη  

μ έσ α  εις βελούδον σκοτεινόν έφ α ίνετο  κ α ί έχ ά ν ε το  σύρουσα 

¿π ά νω  τ η ς  τό  β λ έ μ μ α , ώς κάθε π ρ ά γ μ α , τό  όποϊον λ ά μ π ε ι  
κ α ί φ ω τ ίζ ε ι.

Αι γ υ ν α ίκ ε ς  εις  του ς  (Π οη οοδ οόμ ου ς
Τ ό τραίνο μ ε τ ά  τό  τ ε λ ε υ τ α ϊο ν  φ ύσημ ά -'του , τό  όποϊον συ

νήθως ο μ ο ιά ζε ι πρός κραυγήν άνακουφ ίσεω ς κ α ί θριάμβου δ ιά
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την αισιαν άφίξιν, έσταμ.άτησεν εις τον σταθμ.όν τής Στο- 

κολμ.ης. Ολαι καί ολοι έσπευσαν νά έξέλθουν, ενώ εγώ 

εμεινα τελευταία, παρακολουθούσα την κίνησιν του πλήθους 

και προσπαθούσα καί από αυτήν άκόμ.η την στιγμήν νά αν

τλήσω εντυπώσεις περί του χαρακτήρος του θαυμ.ασίου αυ

τοί» λαού.

Γυχαιως ε'πεσε τό βλέμ.μ.α μ,ου εις μ.ίαν θυρίδα πωλήσεως 

εισητηρίων, οπισω από την οποίαν άνεκάλυφα υ.ίαν νυναι-* » 1 J
κειαν μ.ορφήν. Ωστε αί γυναίκες υπηρετούν καί εις τούς σι

δηροδρόμους άκόμ.η"; ή-ρώτησά την συνοδόν υ.ας.

Α 1- γυναίκες εργάζονται παντού, οπού δεν απαιτείτα ι μ.ε- 

γαλη καταναλωσις φυσικών δυνάμ.εων κ.αί άντοχής. Α ί σι

δηρού ρομ.ικχι εταιριαι προτιμ.οΰν γυναίκας διά την πώλησιν 

των εισιτηρίων ως καί διά την τήρησιν των "βιβλίων, καί 

διότι είναι αβρότεραι κ.αί ύπομονητικαί πολύ, ως καί τακτι- 

κ,ωτεραι εις τούς λογαριασμούς των.

Κα ι πραγμαε ικ.ώς είχα καί άλλοτε άναγνώσει περί της 

έκτακτου επιύοσεο»ς των Σουηδών γυναικών εις τούς λογα

ριασμούς και εις τα μαθηματικά έν γένει. Ή  Σοφία Κοβα- 

λεφσκη, η πρώτη γυναίκα, η διορισθείσα καθηγητρια ΙΙανε- 

πιστημίου πρό είκοσιπενταετίας, ήτο Σουηδή καί ει/ε κατα- 

λαβη την έδραν τών φυσικομαθηματικών. Έν γένει δέ αί 

γυναίκες τών βορείων χωρών, δηλαδή Σουηδαί, Νορβηγοί, 

Ρωσσίδες καί Ψιλανδαί έ'χουν έκτακτον ιδιοφυίαν καί έπίδο- 

σιν εις τά μαθηματικά. Δ ι ’ αυτό είναι καί αί κ α τ ’ έξοχήν 

θετικαι γυναίκες, αί παντού διακρινόμεναι κάί δχι σπανίως 

άναδεικνυο’μεναι μεταξύ τών συναδέλφων των άνδρών.

Η  Σουηδία εχρησιμοποιησε την μ.εγάλην αύτην γυναι- 

κείαν δυναμ.ιν πρό πολλών ετών, άφότου of Δυτικοί λαοί συ- 

νεζητουν ακομ.η περι του δυνατού η μη της πνευματικής ίσό- 

τητος τών ύυω φυλών. Α ί σιδηροδρομικαί έταιρίαι ¿ζήτησαν 

και επέτυχαν άπό του 1869 την ψήφισιν νομοσχεδίου, διά 

του οποίου επετρεπετο επισημως ο διορισυ.ός τών γυναικών 

υπάλληλων εις τους σιόηροδρομ.ους του κράτους, πραγμα τό 

οποίον απο τοϋ 1860 έγίνετο άνεπισήμ.ως, οπότε αυται ¿στε

ρούντο του δικαιώματος τών συντάξεων καί τών άλλων προ

νομίων τών υπάλληλων τού κράτους. Τά γραφεία τών έξε- 

λέγξεων διευθύνονται σήμερον άποκλειστικώς άπό γυναίκας, 

ώς και τά γραφεία τά κανονίζοντα τά είσητηρια της περιο- 

δευτικης κινήσ.εως, τά  γνωστά billets circu la ires.
Έν γένει δπου απαιτείτα ι σκέψις καί υπολογισμός καί 

μαθηματική ακρίβεια, προτιμώνται κατά κανόνα αί γυ

ναίκες.

Δεν είναι άλλως καί μικρά τά προσόντα, τά οποία απαι

τούνται διά την κατάληψιν τών τοιούτων θέσεοιν.- *11 κόρη 

η η κυρία,οφείλει νά εχη απολυτήριον γυμνασίου καί νά ννω- 

ρίζγ'δύο η τρείς ξένας γλώσσας— η ’Αγγλική καί ή Γερμανική 

είνκι'ύποχρεωτικαί— νά είναι άψογου άγωγής καί συμπεριφο

ράς, καί νά υποβληθούν εις διαγωνισμόν, εις τόν όποιον ύπο- 

βάλλονται καί οί άνδρες υπάλληλοι.

Σήμερον περί τάς τριάντα πέντε άνώτεραι υπάλληλοι, γυ

ναίκες, εργάζονται εις τούς Σουηδικούς σιδηροδρόμους καί 

τριακόσιαι περίπου είναι άπησχολημέναι εις κατωτέρας καί

επιβοηθητικάς εργασίας. 'Ο μισθός τούτων ποικίλλει άπό 

επτακόσιας έως χιλίας κοριονας τό έτος, τών άνωτέρων δέ 

άρχίζει άπό _χιλίας όκτακοσίας κορώνας, δηλ. διακόσια πε

ρίπου φρ. τόν μ.ήνα.

Αν δέ καί ή Σουηδία είναι κατ ’ εξοχήν χώρα άριστο- 

κρατικη, κα ί αί προλήψεις τών μεγάλων οίκων καί τών με

γάλων τίτλων άσκούν άκόμη βαρύν τόν ζυγόν των έπί τών 

κοινωνικών συνθηκών, όμως"πολλά κορίτσια μέ τίτλους, προ- 

κειμενου περί εργασίας, υποτάσσονται εις τήν ανάγκην καί 

επιζητούν τάς τοιαύτας θέσεις, αί όποΐαι, έν περιπτώσει 

άγαμίας,εξασφαλίζουν εις αύτάς ίσοβιότητα, ώς καί σύνταξιν.

’Από τόν σταθμόν διηυθύνθημεν εις ένα καφενεΐον όπου 

έπαιζε μουσική. Έ κε ϊ έπήραμεν καφέδες καί λεμονάδες, 

εις το ύπαιθρον, μέσα εις. μίαν κίνησιν καί ζωηρότητα, ή 

οποία μάς ενθύμιζεν άλλα κέντρα ευρωπαϊκών μεγαλοπόλεοχν, 

όχι όμως καί τάς ’Αθήνας. 'Υπηρέται άνδρες, ή μάλλον πα ι

διά δέκα πέντε έως δέκα έξ ετών. Κ α ί μόνον οί είσπράκτο- 

ρες τών χρημάτων άνδρες. Έν γένει εις τά τοιαύτα κέν

τρα τών πόλεων σπανίως άπαντα τις γυναίκας. Μόνον αί 

εξοχαί καί πάλιν τά εστιατόρια κατά προτίμησιν χρησιμο

ποιούν γυν αϊκας.

Έ κ ε ί έκανονισαμεν τό πρόγραμμα τής επομένης ημέρας,

τής πρώτης τήν οποίαν διεθεταμεν διά τήν έπίσκεψιν μου
σείου.

Μίτο καιρός. Τό παρόν μέ τήν πρόοδον καί τήν τελειό

τητά του ολίγα πλέον δι ’ ημάς είχε μυστικά. Ή  πρακτική 

ζωή μάς άπεκαλύφθη έν όλω τώ μεγαλείο) της εις τά σχο

λεία καί τά γυμναστήρια καί τούς στρατώνας καί τά λου

τρά, καί εις τήν καθημερινήν λειτουργίαν της, τήν τόσω έξό- 

χως διωργανωμενην. Τ ίτο  καιρό; πλέον νά ιδωμ,εν καί άπλώς 

ό)ραία πράγματα, χωρίς σκοπόν άλλον παρά τέρψιν καί γο

ητείαν τών ματιών, χωρίς άλλο έλατήριο), παρά τήν έκδή- 

λωσιν- τής καλλιτεχνικής ψυχής τού έθνους. ΤΙΙτο καιρός νά 

γνωρισθώμεν καί μέ τό παρελθόν, νά ζητήσωμεν εις τάς αρ

μονίας τών γραμμών καί τήν ποίησιν τών χρωμάτων τό προ- 

αιώνιον μυστικόν τής φυλής αύτής, ή οποία τόσην έγκλείει 

μέσα της ζωτικότητα καί άκμήν.

Ε ίχα  άρχίσει νά κουράζωμ,αι άπό τήν ύπερβολικήν έντα- 

σιν τής άντιληψεως, άπό τήν μελέτην ενός κοινωνικού μ.ηχα- 

νισμού,ό οποίος εΰρισκεται εις πληοη καί πυρεττώδη ένέργειαν.

Ε ίχα  αρχίσει νά νοσταλγώ τάς παλαιάς δόξας καί τά με

γαλεία καί τάς ωραιότητας, τάς όποιας ό θάνατος ¿σφρά

γισε μέ τήν σφραγίδα τής μυστηριώδους σιγής. Ε ις τό Μου

σείου ή Τέχνη θά είχε άποταμιεύσει πολλά ωραία μυστικά, 

τά όποια προξενούν γλυκείας συγκινήσεις καί αφυπνίζουν τήν 

ψυχήν εις κόσμ-ους άγνωστου παρελθόντος.

Τό τμ.ήμ,α τής πιλοποιίας τής Επαγγελματικής καί Ο ί- 

κοκυρικής Σχολής έφωδιάσθη καί πάλιν μ.έ πλουσίαν συλλο

γήν υλικών τής χειμερινής περιόδου καί μέ διάφορα μοντέλα 

¿)ραιότατα καί εύθηνά. Α ί πελάτιδες τού τμ.ήμ,ατος τούτου 

αί έκ τών έπαρχιών παρακαλούνται νά άπευθύνωνται πρός 

τήν κ. Άριστέαν Λεούση, τήν γνωστήν διά τήν καλλαισθη- 

σίαν της πιλοποιόν τής σχολής, έπί τής όδοΰ ’Ακαδημίας
άρ. 37.

ΕΦΗΜ ΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ 5

0 Θ Α Μ Τ Ο Σ  TOT BRUSiETIERE
"Ο Φερδινάνδος B ru n etière  άπέθανε· καί ό θάνατος αύ- 

τός είνε μ.ία πολύ μεγάλη άπώλεια διά τά γαλλικά γράμ- 

ματα. Κα ί θά γίνν) αισθητή όχι μο’νον εις τήν Γαλλίαν,άλλα 

καί παντού όπου άγαπούν τάς υγιείς ιδέας, αί όποίαι εκφρά

ζονται εις ώραίαν ρητορικήν γλώσσαν.

Τό πώς ή'ρχισε τό έργον του, μάς τό διηγείται αυτός ο 

ίδιός εις ένα in terv iew  του, άν καί έτρεφε μεγάλην άντι- 

πάθειαν εις τούς ρέπορτερ καί τάς συνεντεύξεις.

—  Ζητείτε τήν άρχήν τού σταδίου μου ; λέγει- άλλά δεν 

είνε και τόσον ένδιαφέρουσα, όσον τήν 'νομ.ίζετε. . . . Ή -  

μ.ην υποψήφιος εις τό ΙΙοότυπον Σχολείου, άλλά δυστυχής 

ύποψήφιος έξ αιτίας τού Ελληνικού θέμ.ατος,οταν έξερράγη ό 

πόλεμος, καί κατετάχθην εις τόν πεζικόν. “Ά μ α  ύπεγράφη 

ή ειρήνη έπέστρεψα εις τό Παρίσι. Τότε έζησα τήν συνήθη 

ζωήν, τήν οποίαν ζοΰν οί νέοι έκείνοι, οί οποίοι θέλουν ν ’ ά- 

φιερωθοΰν εις τήν φιλολογίαν, χωρίς τήν θέλησιν τών γονέων 

των. Μαζ ή μ.έ τόν Παύλον B o u rg et έδιδα μαθήματα, 

έως οτου ή σύνταξις τών περιοδικών «R evu e B leu e, καί 

R ev u e  d es d eu x  Mondes» καί έφημ,ερίδες τινές μ.έ κα- 

τεταξανμ.εταξύ τών συντακτών των. Τό πρώτον μουάρθρον, τό 

οποίον ήτο έναντίον τών νατουραλιστών, έκαμ.ε κάποιαν έντύ- 

πωσιν. Ό  Ζολά, ό A lex is καί άκόμη ό Έκτωρ Μαλο>, έξη- 

γερθησαν έναντίον μ.ου καί έσκέφθησαν διά νά μ.έ τιμ.ωρή- 

σουν, νά μ.ού άρνηθούν τήν υπαρξιν. ’Εάν έδημ.οσίευετο 

κανεν άρθρου μ.έ τήν υπογραφήν μου: «Είνε ψευδώνυμ,ον, έλε

γαν, είνε τού τάδε.» Αυτό διήρκεσε τρία έτη. Τό 1878 τέ

λος άπεφάσισαν νά ομολογήσουν τήν άληθηνήν υπαρξίν μ.ου. 

Τά πρώτα αυτά άρθρα προσδιώρισαν τό τ ί έμ,ελλον νά είμαι: 

ένας φιλολογικός κριτικός, άλλά κριτικός ό όποιος δέν ¿χώριζε 

την κριτικήν άπό τήν ιστορίαν καί ό όποιος άπό τόν αυτόν 

λόγον ώδηγήθη φυσικώς εις τό έπάγγελμ.α τού διδασκάλου. 

Ε ις διάφορα λύκεια άνέλαβα νά διδάσκ,ω εις τάς άνωτέρας 

τάξεις φιλολογίαν, καί τό 1886 χάρις εις τούς G aston  
B oissier, Έρνέστον Λαβής καί Μ· Λιάρ, όχνομ.άσθην διδά

σκαλος τών διαλέξεων εις τήν Πρότυπον Σχολήν. Κατά  τήν 

έποχήν ¿κείνην δέν ύπήρχον σχεδόν διδάσκαλοι τής γαλλι

κής φιλολογίας, καί ό μόνος άντίπαλός μ.ου ήτο ό Κάρολος 

B igat. ΙΙρό δεκαοκτώ τώρα έτών κατέχω τήν έδραν αυτήν. 

Μέ φωνήν όχι δυνατήν, άλλά διαπεραστικήν, καί ή όποια 

άναβαίνουσα καί κατεβαίνουσα κατατάσσει τάς λέξεις εις 

θαυμασίας προτάσεις, ό R ru n etière , περιέγραφε χωρίς νά 

χάνεται εις λεπτομ.ερείας, τήν ζωήν του ώς διδασκάλου καί 

συγγραφέως. Έκάπνιζε άδιακόπως καί τά δύο του δάκτυλα, 

ό δείκτης καί τό μεγάλου, ήσαν ένεκα τού κίτρινου χρώμ.α- 

τος, όπου είχον άποκτήσει, δύο μ.εγάλοι μ,άρτυρες τού πάθους 

του αυτου.

Ά λ λ ά  δέν πρέπει νά ϊδωμ.εν τών B ru n e tière , διά νά 

τόν Θαυμάσωμεν, μέσα εις τό γραφεΐον, άλλ ’ εις τό βήμ.α, 

όπου βασιλεύει διά τού λόγου.

Α ί δεκαπέντε του διαλέξεις εις τό ’Ωδεΐον διά τάς Έ -  

ποχάς τοϋ Γαλλικού θεάτρου, άπό τό 1636— 18-30, έ-

καμ,αν περισσότερον διά τήν δόξαν του, παρά τό μ,αθημ,α του 

εις τήν ΙΙοότυπον Σχολήν. Κ α ί τό έργον του εις την Έ πχ- 
Οεώρησιν τώ ν δύο) Κόοιιων, τό όποίον παρουσιάζεται ώς 

στερεόν κτίριον, χωρίς ψεύτικου στόλισμα, μ.εγαλοπρεπες 

διά τόν όγκον του καί έπιβάλλον διά τήν στερεότητα του, 

θά μείντι άθάνατον.

Τό κοινόν ήκουε μ.έ σεβασμ.όν τόν πολυμαθή αυτόν διδά

σκαλον, ό όποιος συγχρόνως ήτο ,εύγλωττος ρητοορ, εμπνεο- 

μ.ενος άπό ειλικρινές πάθος.

Ό  Β π ιη β ίϊό Γ β  παρουσιάζετο ώς νέος κυρίαρχος τού 

Παρνασού, ώς ένας Βο ϊΐοηνί νεώτερος, άλλ ’ ίσως όχι πολυ 

περισσότερον νεωτερίζων άπό τόν άλλον. Ε ις τον δεκατον 

έβδομον αιώνα θεωρείται ένας άπό τούς ολίγους διά την εύ- 

ρειαν τού λόγου, διά τάς βαθείας βλέψεις του, κ εκείνο τό 

όποίον είνε σπανιώτερον, διά τάς άληθώς νεας βλεψεις του.

Ή  μεγάλη αυτη φωνή, δυστυχώς, έσιώπησε.

Κ α τ ά  τί> Γαλλικ 'ον ,  - Ε ι ρ ή ν η  Ν ι κ ο λ α ϊ ο ο ν

ΚΑΙ ΠΑΑΙΝ ΐ Π Ε Ρ  TÖN ΠΡΟΣΦΤΓΟΝ
’Α ξ ιό τ ιμ ο ς  φ ίλη  κυρ ία  Κ .  Π α ρρλν

Είδον ότι έδημ.οσιεύσατε πόσας πήχεις διεμ.οίρασεν ή Ε 

πιτροπή μας πρός τούς άδελφούς μ.ας πρόσφυγας ; Λέγετε 

δέ ίσ ω ς κατά λάθος, δ,τι διέμοιράσαμεν μέχρι τοΰδε πή- 

χεις 5 1 )2 χιλιάδας μ.όνον. ’Εάν είπητε ό,τι ξδιεμοιράσαμ.εν 

30 χιλιάδας πήχεις ά π ’ άρχής, τούτο δέν θέλεχ εχναχ υ 

περβολή, διότι άπό τής έποχής όπου άφικοντο οί πρόσφυγες 

μ.έχρι τοΰδε, έργαζόμ,εθα καί διαμ.οιράζομεν πρός όλους τούς 

πρόσφυγας άνεξαχρέτως. Τούς έδώσαμεν μέχρι τούδε πολ- 

λάς εκατοντάδας τσεμ.πέρια διά τάς κεφαλάς τών παιδίων 

καί γυναικών, ¿πανωφόρια, φλανέλλας, στρώματα, κουβέρ

τας, έφαπλώμ.ατα μ.ερικάς εκατοντάδας, ύποδήμ.ατα 500 

ζεύγη μέχρι τούδε, αασμ.ίρια καί τσόχας μ.ερικάς εκατοντά

δας πήχεων, καί τόσα άλλα περιπόδια άνερχόμ-ενα εις 500 

περίπου ζεύγη· έκτός μ.ιάς μεγάλης πάλας έκ 12 χιλιάδων 

γυαρδών ώραίων ύφασμ.άτων βαμ.βακερών καί μ,αλλ'.νων, φλα- 

νελλών καί λοιπών τά όποια μ.ας έστειλαν φίλοι τινές Ά γ -  

λοι βουλευταί, καί ό σύζυγό; μ.ου. Τά υφάσματα ταύτα ά- 

κόμ.η δέν διεμοιράσαμεν, άλλά έτοιμάζομεθα πρόςζδιανομ.ήν 

λίαν προσεχώς.

Μετ ’ έγκριτου ύπολήψεως καί άγάπης 

Α ικ . Ζ λ α τ ά ν ο ν

Σ. Δ. '() άριθμός τών ί>,000 μάς έδόθη κατά λάθος βε

βαίως, παρά τής κ. Α ίκ. Ζλατάνου, εις προηγουμένην έπι- 

στολήν της, έξ ής καί τόν άνεγράψαμεν. Ή  « Έφημ. τών 

Κυριών» μ.έ άληθή υπερηφάνειαν άναγράφει πάντοτε τήν ευ

εργετικήν δράσιν τώ) Κυριών καί χαίρει διά τήν ώραίαν ά- 

μ,ιλλαν, ή όποία άναπτύσσεται μ.εταξύ τών δύο έπιτροπών 

εις τό εύγενες τής πατριωτικής, μ.άλιστα, φιλανθρωπίας Στά - 

δ ι ο ν .
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Η ΑΠΟΧΩΡΗΣΙΣ ΤΗΣ ΠΑΤΤΗ
1] ΙΙχττγ , αποχωρεί από το θεατρον, απομακρύνεται, κα

θώς λέγουν κοινώς, ά'ρου έκαμε περιουσίαν. Πηγαίνει νά ζή- 

στ] ήσυχη εις την έ'παυλίν της εις το Ο τα ί"-γ -Ν θ3 , με τά 

είκοσι η τριάντα εκατομμύρια, τά οποία ¿κέρδισε. Έπληρώ-

θη εως 30 χιλιάδας την βραβεία καί αυτό διηρκεσε σχεδόν 
μισόν αιώνα.

Η όυνηθημ εν νά ίδω μ εν ά ντίγρα φ ον του συμβολαίου τη ς  

μ ε γ ά λ η ς  άοιδου κ α τ ά  τό  τ ελ ευ τ α ϊό ν  τ η ς  τ α ξ ε ϊδ ι  εις τή ν  ’Α 
μερικήν. Ί^ ο ύ  ενα μέρος;

« Ή  κ.Πάττη θάλαμβάνη διά κάθε συναυλίαν 5,000 δολ- 

λαρια δηλ. 25,000 φρ., ακόμη τό ημισυ των γενικών εισ

πράξεων, όταν αύται ύπερβουν τάς 7,500 δολλάρια. Τό ολον 

του μισθού της θά άνέλθγ διά 60 σ υνα υλ ία ς κα τ ’ ελάχι

στου εις 300,000 δολλάρια, δηλ. εις 1 έκατομ. καί 500 χ ι

λιάδες φράγκα, έκ του οποίου ένα εκτον θά λάβη αμέσως καί 

τα υπόλοιπα την ημέραν της άναχωρησεώς της.

Τό ταξείδι θά γίνη εες ύπερωκεάνειον ατμόπλοιου τό ό- 

.. ο.ον θα ς.κλί.'/] και εις το οποίον θα κατεχγ δωμάτιον πο-

Ε Π  Ι Φ Υ Λ Α Ι Σ

Ο ΟΔΗΓΟ*
Επιρπχτούσχ[/ .εν συνομιλουντες, οτ?.ν ο κύριος Μαρσίας ¿σταμάτησε 

και μου είπε : τωρα ε / ω  μ*αν θεσιν νά δώσω εις τον προστατεύομε νόν 
σας, τον νεον Λ εμ η  τάς  παρακαλώ στείλατε τον το γρηγορώτερον εις το 
γρα^εΤον της  εφημερίδος »/.ου.

Αλλοιμονον ! ά π ήντησα ,  τώ ρα  εινε πολύ αργά* άπέθανε τό κα
λοκαίρι, και ή δύστυχη  μητέρα  του. . .

Ε σ τα μ ά τη σ α  εις το μέσον της φράσεως,βλέπουσα τήν  αφηρημάδα τού 

συνομιλητού μου. Μ ηχανικώ ς ε ΐχομεν σταματήσει  ¿μπρος εις το ξενοδο- 
χε ιον του «Μαύρου Κύκνου», διά νά ίδωμεν τούς ¿πιστρέφοντας άπό τήν  
εκορομην εις το δάσος. Κ α ι  ο φίλος μου Μαρσίας, ό οποίος έΟαύιααζε 
το ώρχιον φύλον, παρετήρει ιδιαιτέρως δύο τχςε ιδ ιώτιδχς ,  αί όποιαι κα-  
τεβαινον τήν  στιγμ,ήν εκείνην άπό τή ν  άμαξαν.

Ί  ι ώραία κόρη ! ε ίπε  τήν  σ τ ιγμ ή ν ,  όπου περνούσε άπό εμπρός
μας μας ή  νεα καί τ! φριχτή πού είνε ή  σύνοδός της" μ ή π ω ς  τάς γν ω -
ρίζετε ;

—  Ν α ι ,  είνε αγγλίδες ή δις Μ ώδ Δάβυσον καί ή  διδασκάλισσά 
της ,  η δις Κ ίμ π ελ .  Τ υ χ χ ίω ς  τάς έγνώρισα καί ή θαυμασία α υ τή  νέα,
εινε ή  π ρ α γ μ α τ ικ ή ,  ά λ λ ’ ασυνείδητος α ίτ ια  τού θανάτου τού Στεφάνου
Λ ε μ ή ,  διά τον οποίον ώμιλούσχμεν προ ολίγου.

—  Π ώ ς ; τό λατρευτόν αύτό παιδί.  . . .

—  Ν α ι  η το  ενα είδύλλιον, ένα είούλλιον τρυφερόν καί λυπηρόν, από 
εκείνα οπου δεν φαντάζεται  κανείς ότι  είνε δυνατόν νά υπάρχουν εις 
τον σημερινόν θετικόν μας αιώνα.

—  Μ πά ! διηγήσου μ.ου αύτό, σε παρακαλώ, είπεν ό κύριος Μαρσίας 
μ ε  χαμ όγελο  σκεπτικ ιστού .

—  ’Έ σ τ ω .  Ό  Στέφανος ή το  όνειροπόλος, λάτρης τή ς  φύσεως καί 
μέ  έκαμε νά τόν συμπαθήσω μ,ετά τον θάνατον τού πατρός του, ό όποιος 
ά'φησε τ η ν  χ ή ρ α  καί τά  τρία παιδ.ίά, χω ρίς  κα μ μ ίχν  απολύτως περιου

σίαν, καί εις τόν οποίον ε ίχ α τε  τήν  καλωσύνην νά ύποσχεθήτε μίαν θέ- 
σιν εις τήν  εφημερίδα σας. Έ φ α ίνετο  νέος μέ ιδιοφυίαν καί τό μέλλον 

τού ήτο  ανοικτόν. Ά λ λ ’ εις το μεταξύ αύτό έπρεπε νά ζήσουν, καί 

όταν ό επ ιχε ιρηματ ίας  αύτός, ό όποιος έχε ι  τάς άμάξας διά τάς έκδρο- 

μάς, τού έπρότεινε την  θέσιν τού οδηγού κατά  τό θέρος, τον ήνάγκασα

λυτελες. Τά ταξείδ ικ εί; τήν Αμερικήν θά γίνωνται με ι 

διαίτερον τραίνου, μέ τό όποιον θά ταξειδεύη καί ό βαρώνος 

συζυγός της, επτά ύπηρέται καί πολλοί σκύλοι καί πουλιά.

Η  ΙΙάττη θά έκλέξν) μ.όνη τά ξενοδοχεΐά της,εις τά οποία 

θά εχ·/) επτά δωμάτια1 τό φαγητόν ι ης θά ετοιμάζεται άπό 

δυο μαγείρους, τους οποίους φέρει μ,αζή της.— Εις κάθε πόλιν 

δύο άμαξαι μέ δύο άλογα θά εινε ημέραν καί νύκτα εις τάς 

διαταγας της.— Τό πρόγραμμ.α έκάστης συναυλίας δέν θά 

περιλαμβάν·/) παρά τρία κομμάτια : δύο μονωδίας καί μίαν 

χορωδίαν, τάς οποίας θά έκλέξν) άπό τάς ά'περας: Ά ϊδ α , 

Ριγγολέτο, Λουκία, Τραβιάτα, ΦάουσΤ, 'Γροβατόρε. 

’Εάν εύαρεστηθή ή Πάττη θά τραγούδησα) δύο κομμάτια 

ακόμη. Ε ί; κάθε συναυλίαν τουλάχιστον τρία μπουκέτα θά 

τής προσφερθοΰν δι ’ εξόδων (οπως καί ό'λα τά άλλα) του ιμ 

πρεσάριο».

Β εβαίω ς νομ,ιζει κανείς οτι ονειρεύεται όταν διαβάζτ] ολα 

αυτά.

νά τή ν  δεχθή , διότι αύτός καί ή  μ η τ έρ α  του τήν  εύρισκον πο τα π ή ν .  
Τ ην  εδέχθη λοιπόν μέ κάμοιον δισταγμόν. ΓΙαρευρέθην εις διαφόρους εκ- 
Ορομάς καί εθαύμασα μέ πόσην ευκολίαν εξηγούσε τά  διάφορα μέρη . " Ε 
π ε ιτα  όπου τόν είδα νά εργάζεται  μ έ  έρωτα εις τήν  νέαν αύτήν θέσιν, 
εζητούσα νά άνακκλύψω τό μυστικόν τή ς  μεταβολής αύτής . ’Αγαπούσε 

τρελλά τή ν  Μώδ Λάβυσον, τή ν  ώραίαν αύτήν νέαν, τήν  οποίαν ¿θαύ
μ αζες πρό ολίγου. ’Εκε ίνη  φανατική διά τάς  έκδρομάς, καθώς καί ή 
σύντροφός τη ς  δέν έλειπε άπό  κ α μ μ ία ν .Έ τ ρ ε φ ε  διά τ ή ν  νέαν αύτήν τήν  
αθώαν αγά πην  τω ν δέκα οκτώ ετώ ν ,  εις τή ν  όποιαν αρκεί ένα χ α μ ό 

γελο ή  ένας φιλικός χαιρετισμός διά νά δώση τή ν  απόλυτον ευτυχ ίαν .  
Δέν γνωρίζω  αν ή  Μ ώδ είχεν  εννοήση τόν έρωτα όπου ένέπνεε, άλλά 
βεβαίως εφέρετο πρός τον οδηγόν μ έ  τόσην χάρ ιν ,  όσην τή ς  επέτρεπε  
ή  αυστηρά βρεττανική ανατροφή τη ς  καί ή  ά σ χ η μ η  διδασκάλισσά της.

Μίαν ημέραν τή ς  παρελθούσης άνοίξεως, ε ίχ α  λάβει καί εγώ μέρος 

εις τή ν  εκδρομήν, ή  όποια ε ίχεν  ώς κύριον σημείου T o 'M a s c - u u n - s e e s . '  
Ό  καιρός διά τή ν  εποχ ήν  ήτο  εξαιρετικούς ζεστός , δ ι ’ αύτό οί περισ

σότεροι άπό τούς ταξειδ ιώτας,  κατάκοποι  άπό τόν δρόμον, όπου έκαμαν 
πεζοί ,  δέν έδώκαν μ εγά λη ν  προσοχήν εις τ ή ν  τοποθεσίαν καί εις τ ά  κί
τρινα κρινάκια οπου ίστόλίζαν όλην τή ν  βαλτώδη έκτασιν.

Τήν ε πο χ ή ν  εκείνην εύρίσκοντο εις τήν  δόξαν τω ν  καί ή  π ρ ώ τη  ιδέα 

τή ς  Μώδ ήτο  νά κάμη  ένα μπουκέτο .  Έ π ρ ο χ ώ ρ η σ ε  διά νά κόψη ένα 

κλαδί, το οποίον ένόμιζε ότι  θά έφθανεν εύ'κολα, ά λ λ ’ ολίγον έλειψε νά 
πέση μέσα εις τό νερόν, καί ή  διδασκάλισσά τη ς  άρχισε νά τήν  μαλώ νη, 
ώστε τ ά  ώραΤα μ ά τ ι*  τής  κόρης έγέμ ισαν δάκρυα.

Ό  Στέφανος,  οπως καί εγώ  εΐμεθα μάρτυρες τής  σκηνής α ύ τή ς - τότε 
εκείνος τή ν  ¿πλησίασε καί τή ς  ε ίπε  σ ιγά ,σ ιγά :  « 'Η σ υ χά σ α τ ε ,  Δεσποινίς 
θά έ χ ε τε  τό μπουκέτο  σας».  Έ ν α  μειδίαμα τόν ευχαρίστησε" έπε ιτα  ή 
Μώδ επρόσθεσε,«μαζέψετε όσα ήμπορείτε  περισσότερα δ ι ’ εμέ.  Τό κακό- 
μοιρο λοιπόν παιδί έμεινε  π ίσ ω ,ένω  όλοι οί άλλοι προχωρούσαμεν καί υ,ό- 
νον όταν εσταθήκαμεν διά νά φύγωμεν,  παρετηρήθη ή  άπουσία του. 
Ό  άμαξας έτοιμάσθη νά ύπ ά γη  εις άναζήτησίν του, ρταν εκείνος έφάνη 
ερχόμενος άπό τήν  άκραν τού δρόμου.Έκρατούσεν ένα μεγάλο μπουκέτο 

άπό κρινάκια,  τ ά  όποια βεβαίως ε ίχ ε  καταβάλλει  πολλούς κόπους διά ν ’ 
απόκτηση,διότ ι  ή το  έως τ ά  γόνατα βουτηγμένος εις τήν  λάσπην καί φο- 
βερά ωχρός. Έ πρόσφερε  τ ά  άνθη εις τήν  Μ ώδ, ή  όποια εύρίσκετο ήδη 

καθισμένη εις τή ν  θέσιν τη ς ,  καί αμέσως έπεσε λειπόθυμος εις τούς βρα
χίονας τού συντρόφου του.

Έ πηκολούθησε μ ία  σ τ ιγ μ ή  συγχίσεως" έφεραν τόν νέον εις τό σπίτι
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ΑΙ ΑΛΗΘΕΙΣ ΠΡΟΟΔΟΙ ΤΟΝ ΑΘΗΝΩΝ
Α ί Άθήναι χάρις εί; τήν ιδιωτικήν όρασιν και πρωτοβου

λίαν γίνονται ήμερα τη ήμερα μια αληθής πόλις προόδου, 

ά/ταποκρινομένη εις πάσαν ανάγκην των κατοίκων της..

Έ ν  άπό τά δείγματα τής προόδου αύτής είναι καί ή 

ιδουσις φαομακείου διευθυνομενου υπό τόΰ καθηγητοϋ του 

Πανεπιστημίου καί γνωστού χημικού κ. Δαμβεργη.

Ή  τελεία λειτουργία του φαρμακείου τουτου και η μ.εγαλη 

χρησιμότης αύτοϋ άπεδειχθη τάς ημέρας αύτας ένεκα του 

έπελθοντος άπροόπτως δυστυχήματος εις τον ατυχή έταΐροντής 

Γαλλικής Σχολής Άνδρε, του οποίου ό έξ άσφυξίας θάνατος θά 

έπρολαμβάνετο, εάν τό φαρρ.ακεΐον ειδοποιείτο εγκαιροτερον. 

Άφοϋ κχτώρθωσε νά διατηρηση τό ασφυκτικόν τρεις ήμε- 

ρας εις τήν ζωήν διά τής δια χρησεως οςυγονου αέναου και 

νυχθημέρου τεχνητής αναπνοής.

Έν γένει σήμερον μέ την άνωτατην επιστημονικήν αυτήν 

διεύθυνσιν του μεγαλειτέρου φαρμακείου τών ’Αθηνών οι 

κίνδυνοί έκ διφθερίτιδας καί έξ όλων τών νοσημάτων, τών

τού φύλακος, καί μ ε τ ’ ολίγον έπέστρεψε μόνος ό άμαξας λέγων ότι  θά I 

φύγωμεν χωρίς  τόν όδηγόν, ό όποίος θά έπ ισ τρέψη εις τή ν  πόλιν  όταν I 
συνέλθη. Μάς έβεβαίωσεν ότι δέν πρόκειται περί  σπουδαίας άσθενείας, I 

ά λ λ ’ όλοι εΐμεθα κατηφείς καί λυπημένοι ,  έκτός τής  Μώδ ’ίσιος, ή  οποία I 
έκρατούσε Οριαμβευτικώς τ ά  χρυσ ά  άνθη, τ ά  οποία εκοότισαν τοσον α- I 

κριβά εις τόν νέον έρωτευμένον.

*  *

* I

Ε ις  τό μεταξύ έλειψα άρκετάς ημέρας, καί ε ίχ α  λησμονήσει  τό π ερ ι -  I 
στατικόν, όταν τυ χα ίω ς  περνούσα άπό τό ξενοοοχείον, εις τό όποιον I 
έστέκετο ή  άμαξα τώ ν εκδρομών, καί είδα έναν χωρικόν έτοιμον νά κα-  I

τα λά βη  τήν  θέσιν τού Λ ε μ ή .
Έ π ρ ο χ ώ ρ ή σ α  : — Π ου είνε λοιπόν ό Στέφανος, ό οδηγός ; ήρω τη σα  I 

εκείνον όπου εφαίνετο ότι. ε ιχ ε  λαβει θ^σιν του.
—  " Α χ  ! κύριε μού άπεκρίθη : τό δύστυχο παιδί είνε πολύ άρρωστο. 

Φαίνεται  οτι έπήρε κακό πυρετό, όταν έπή γε  νά κόψη τά  λουλούδια δια 
τή ν  ώραίαν Ά γ γ λ ίδ α  καί καθώς μου είπαν είνε ετοιμοθάνατος.  Τ α ρ α γμ έ 

νος φοβερά έτρεςα εις τό σ π ίτ ι  τή ς  κυρίας Α ε μ η .  Τ ά  πρισμενα, άπο τα  
κλά ματα ,  μά τ ια  τή ς  μητέρας,  μέ  έβεβαίωσαν ότι  δέν μού ε ίχαν  π ή  τ ί 
ποτε  υπερβολικόν. Μέ έφερε εις τό δωμάτιον όπου ήτο  ό Στέφανος π λ α 

γιασμένος μέ ένα φοβερό πυρετό.  Ε ις  τ ά  πα ρ α μ ιλ η τά  του έλεγε π ρ ά γ -  
ιχατα ασυνάρτητα , εις τά  όποια πάντοτε  επαναλαμβανετο  το όνομα της 

Μώδ καί τό μπουκέτο .μέ  τούς κρίνους. Δέν μ έ  άνεγνώρισε κατ άρχάς, 

έπε ιτα  σηκωνόμενος μού είπε-:
—  Δέν θέλει νά μού φ ίρη τήν  Μώδ, καί έδειχνε τη ν  μ η τέρα  του. I 

Π έ σ τ ε ,  πέστΓ, σείς εις τήν  ά γα πημ ένην  μου, πέσ τε  της  νά έλθη νά με | 

γ ιατρέψη .
Ή  κυρία Λ ε μ ή ,  μ ’ έκύτταζε  έκ π λ η κ το ς .— Α ύτό μού έπαναλαμβάνει  

διαρκώς. Ά λ λ ’ εγώ  δέν γνω ρ ίζω  τό πρόσωπον αύτό, ποτέ  δέν μού μ ί 

λησε γ ι ’ αύτήν.
Ό  Στέφανος ε ίχε  αρχίσει νά π α ρ α μ ιλ ή  π ά λ ιν .

—  Τί λέγει ό ιατρός ; ήρώ τη σα  σιγά.
—  " Α χ  ! δέν έχε ι  πλέον έλπίδα. Λ έγε ι  όμως ότι αν τό δύστυχο παιδί  

υ.ου απορούσε νά δή τήν  νέαν, Οιά τη ν  οποίαν όμιλει οιαρκώς, οτι α ύ τ η  

ήδύνατο νά τον βοηθήση. Ά λ λ ά  πώ ς  νά κάμω;
—  0 ά  δοκιμάσω έγώ ,  ε ίπα ,  είςεύρω διά ποιαν ομ ιλε ΐ  και θά υπ ά γ ω  

αύριον τό πρωι νά τήν  ΐδω. Σήμερον είνε εις εκδρομήν.

Ή  κυρία Λ ε μ ή  μού έφίλησε τ ά  χέρια  άπό εύγνωμοσύνην. Τ ήν  επο-  
αένην πιρουσιάσθην εις τό ξενοδοχείον τής  νεας άγγλΐσος, και εδωκα το

θεραπευόμενων δι ’ ενέσεων καί άντιμ.ολυσματικών ορών απο

κρούονται. Διότι τό φαρμ.ακεϊον Δαμ.βέργη έχει ειδικήν νυ

κτερινήν υπηρεσίαν, διατηρούσαν πάντα ταυτα τά φάρμακα 

εις τήν άναγκαίαν θερμοκρασίαν, οπως αποβαίνουν αποτελε

σματικά. Έν γένει δε ή θεραπευτική άποκτα μ.έγα κύρος εις 

φαρμακείου, εις τό όποιον υπάρχει ό υπεύθυνος επιστήμων, ό 

έποπτεύων πασαν κατασκευήν φαρμάκων καί ελέγχων πάν- 

τας τούς ίξονθεν έρχομ,ένους τσαρλατανισμούς, τούς οποίους 

δλοι μ.ας πληρώνομεν τόσον ακριβά.

Τό φαρμ.ακεϊον του κ. Δαμβεργη εχει τοΰτο τό έξαιρετι·· 

κώς ιδ ιάζ ον, οτι είναι συγχρόνως τό εντελέστερου χημικόν 

εργαστηρίου τής Ελλάδος, έφωδιασμ.ένον μέ μ,ηχανήμ.ατα 

τών τελευταίων επιστημονικών ανακαλύψεων, αληθές κέν

τρου μ.ελέτης, τό όποιον ώφειλαν νά ΙπισκεφθοΟν δλοι οΐ ια 

τροί καί οι φαρμακοποιοί, οΐ κατ ’ εξοχήν ενδιαφερόμενοι διά 

τήν πρόοδον αύτήν καί δυνάμ.ενοι νά προμηθεύονται έπιτο- 

πίως εις πολύ άνωτέρας ποιότητας δ,τι μ.έχρι σήμ.ερον _είναι 

ύποχρεωμ.ένοι νά εισάγουν άπό τά μεγάλα εύρωπαϊκά κέντρα.

έπισκεπτήριόν μου, προσθέσας ότι  ή το  μεγά λη  ανάγκη νά τήν  ΐδω. Α 
μέσους μέ ώδήγησαν εις τή ν  ιδιαιτέραν αίθουσαν τώ ν  κυριών αύ τώ ν- καί 
ακόμη έπα ναβ λεπω  τή ν  σκηνήν εκείνην. Ή  Μώδ, θαυμασία , μέ  ένα 

φόρεμα άπό τριανταφυλλιά μουσουλίνα, ή  μις Κ ιμ π έ λ  τρομακτική  άπό 

τήν  ά σ χ η μ ίά  τη ς  καί τό μπουκέτο από τ ά  κίτρινα κρινάκια νά πεθαίνη 
υ,έσα εις ένα κρυσταλλένιο βάζο. Έ γ ν ώ ρ ι ζ α  ότι  καί αί δύο εννοούσαν 
πολύ καλά γαλλ ικά  άν καί τ ά  ομιλούσαν τόσον ά σ χ η μ α '  εξέθεσα λοιπόν 
τή ν  αιτ ίαν τής  έπισκέψεώς μου όσον ήμπάρεσα καλλίτερα , ιδίως έτόνισα, 
οτι ή  ασθένεια τού Στεφάνου ε ίχε  ώς μόνην αιτίαν τό κρυολόγημα τό 
όποιον έπήρε,  ενώ έμάζευε τά  άνθη διά τή ν  Μώδ, καί ότι μ ία  έπίσκε- 

ψις τής  δος Δάβυσον εις τόν νέον όδηγόν θά ή το  π ρ α γ μ α τ ικ ή  άγαθοερ- 
γ ία .  Κ α ί  μέ  έκπληξιν,  ήκουσα,απόλυτον άρνησιν. Ή  μις Κ ίμ π ε λ  μέ τά  
φοικτά γαλλ ικά  τη ς  μού είπε ότι ευρισκε τή ν  αΐτησίν μ ο υ :  A l i o k i n g ,

άπ ρεπή  καί τολμηράν» καί ότι ουδέποτε θά συγκατετίθετο νά όδηγήση 

τή ν  μαθήτριαν της  «εις τή ν  οικίαν ενός νέου, ό όποίος δέν ανήκει εις 
τή ν  κοινωνικήν τους τάξιν ». Ή  Μώδ παρευρίσκετο, μέ  φαινομενικήν 

απάθειαν, εις τή ν  συζήτησιν. αύτήν άπό τ ή ν  όποιαν έξη ρ τ ϊτο  ίσως ή 
ζ ω ή  εκείνου τού όποιου ε ίχ ε  ενθαρρύνει τό άθώον αίσθημα. Ή τ ο ι μ ά -  

I σθην νά φύγω κατα λυπη μένος  διά τή ν  απ ο τυ χ ία ν  μου καί φοβούμενος 

I νά φέρω εις τή ν  δυ σ τυ χή  μ η τέρα  τή ν  είδησιν τής  αποτυχ ία ς  του δ ιαβή- 

] ματός μου.
Δέν εξεπλάγην,  διότι ποτέ  δέν επερίμενα ότι θά ε π ι τ ύ γ χ α ν α .  ’Εκτός 

τούτου ή  κατάστασις  τού Στεφάνου, ε ίχ ε  χε ιροτερευτε ί . Ά π ό  τή ν  προη- 

γουμένην ε ίχε  πέσει εις αναισθησίαν άπό τή ν  "οποίαν δέν έμελλε νά 

εξέλθη.
Ή  ένθύμησις τής  δος Δέβυίον δι ’ έμέ είνε συνδεδεμμένη μέ τή ν  κ η -  

ί δείαν του δύστυχου νέου. Ακολουθούσα μέ τούς ολίγους φίλους τής  οι
κογένειας τό φορείον τό σκεπασμένον μέ λευκόν ύφασμα, καί είδα τάς 

δύο άγγλίδας όρθιας ;αέσα εις τήν  άμαξαν καί έτοιμους νά φύγουν. Έ -  
κύττα ζαν  μέ αδιαφορίαν τάς  γυναίκας νά κάμνουν τό σημείον του σταυ

ρού καί τούς άνδρας νά βγάζουν τά  καπέλλα τω ν ένω ¿περνούσε ή  κη
δεία. Έ ξ α φ ν α  τά  μ ά τ ία  τής  Μώδ συνηντήθησαν μέ τ ά  ίδικά μου : Α ν α 
τρ ίχ ιασε ,  ε ίπε  κάτι  εις τ ή ν  σύντροφόν της  ή όποια έστρεψε τό πρόσω- 

I π ο ν 'κ α ί  δήθεν ότι  ήσαν βιαστικαί έκάθησαν εις τάς συνήθεις θέσεις τους

I εις τή ν  άμαξαν.
’Εννοείτε  βέβαια οτι ή  χάρις  τή ς  δος Μώδ μέ συγκινε ϊ  πολύ ολίγον 

τώ ρα  οπου π ίσ ω  τη ς  βλέπω  π ά ν τ α  τό φάσαα τού νέου φίλου μου, ό 

I όποίος άπέθανε διότι τήν  ή γ ά π η σ ε  πολύ.
(H enriette  Prévost.)
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ΣΤΝΤΑΓΑΙ
Φ ί λ έ ΐ Ο  τ ο ι τ  ι ΐ τ α ο ι ο ΐ ί ·  Βράζετε ενα μεγάλο ψάρι, ώς συνήθω ς.

Αφαίρεΐτε τα. φιλέτα του , δηλ. τα ψαχνά, εις μεγάλα επ ιμήκη τεμά-  
χια, χωρίς κόκκαλα. Βάζετε εις μίαν καραβάναν όλίγο βούτυρο , όλίγο 
κρασί, ολίγο μαϊντανό και βράζουν. Ρ ίπτετε μέσα τα φιλέτα σας να πά 
ρουν 6λίγες βράαες.

Σ((2*τ<ΐιι ο ι α  τ α  φ ι λ έ τ α ·  Βράζετε εις μίαν κουταλιάν βούτυρο  
δυο κουταλιες αλεύρι. Ενω  είναι ζεστό προσϋέτετε ζονμ ί τού ψαριού 
χλιαρό και άνακατόνετε γρή γο ρα  δια να μ ή  σβολιάαη. Σ φ ίγγετε  εις 
την σάλτσαν σας δσο λεμόνι ϋέλετε καί άν σάς άρέση καί μίαν σταλιάν 
σκόρδον.

Κ α ν α π έ ς  Λ π ο  π α τ ά τ ε ς  δ ι ά  τ ό  ή τ ϊ ί ρ » . — Έ χ ε τ ε  βρασμένα  π α 
τά τα , τή ί περνάτε άπό το τρυπητά και τάς ζυμώ νετε. Προσθέτετε 3  α υ 
γά, άρκετό τυρί παρμεζάνας τριμμένο, αλάτι κ α ί' πιπέρι. Τάς άνοιγετε 
ώς ζύμην δύο δακτύλων πάχους εις σχήμα ωοειδές ώστε ντε ακεπάση 
μίαν μακρουλήν πιατέλαν καί τάς ψήνετε εις τον φούρνον, άλοίφονσα  
την λαμαρίναν σας μέ δλίγον βούτυρο. Φυσικά θά κάμουν κρούσταν ε 
πάνω κα\ κάτω.

Στρώνετε τήν πιατέλαν σας μέ τον καναπέ αυτόν, επάνω καί εις το 
μέσον, τοποθετείτε τα φιλέτα τφν ψαριών, τά όποια ή σκεπάζετε μέ τήν 
σάλτσαν, ή όποια θά είναι πηκτή  ώς αλοιφή, ή τήν σερβίρετε χωριστά.

Κατά τον ίδιον τρόπον ή μπορείτε νά κάμετε άατακόν ή οίονδήποτε 
κυνήγι. Είναι ενα ώραίον και λεπτόν πιάτο διά γεύμα.

( Ά π ό  τό μάθημα τής μαγειρικής τής παρελθονσης Παρασκευής εις 
τήν Οίκοκ. καί "Επαγγελματικήν Σχολήν).

ΠΡΟΦΥΛΑΞΙΙ 1Π0 ΤΟΝ ΤΥΦΟΝ
I ωρα μ.ε τ'/γι νεαν π ά λ ιν  τοΰ  τύφου έπ ιδημ ,ίαν ή προν.ή- 

θεια  νερού καθαρού, άμ ολύντου , υγιεινού ε ίνα ι α π α ρ α ίτη το ς , 
ό'σον κ α ι η πρ ομ ή θεια  ψ ω μ ιο ύ . Τό νερόν τ η ς  Σ α ρ ίζη ς  τη ς  

Α νδρου, τό  γ νω σ τό τα το υ  δ ιά  τούς π ά σ χ ο ν τ α ς  ά π ό  ψαμ,μ.ιά- 

σεις κ α ί νεφρά κ α ί σ τ ο μ ά χ ια , έγιν&ν άπό  πολλοΟ ή'δη κ α ί τό 

ένδεδειγμ ενον νερό του τρ α π εζίο υ  κα ί τη ς  καθημερινής π ό -  

σεως. Τό φέρει δίς τη ς  έβδομάδος νω π ό τα το ν  κ α ί δ ια υ γ έ 

στατου  ό έπ ί τη ς  όδού ’Ο φ θα λμ ια τρ είου  άρ. 2  κ. Μ ενδρινός 

ο α π ο  πολλώ ν ή δη  ετώ ν ιδ ιό κ τη τη ς  τη ς  α θα νά του  α υτή ς 
π η γ ή ς .

NEON ΕΔΩΔΙΜΟΠΩΛΕΙΟΝ ΤΖΑΝΗ ΠΗΤΤΑ
Όδος ’Οφθαλμιατρείου

Ε ίν α ι  τό εύθηνό-cspov άπό  όλα τα  τ ή ς ό δ ο ύ  Σ τ α δ ίο υ  κ α ί  τό  νεώ -  
τερον εις π ρ ο μ ή θ ε ια ς  έκλεκτάς  κάθε είδους ο ίκοκυρ ικού .  Κ α ί  ε ίν α ι  

εΰθηνότερον,  διότι  όλην τ ή ν  εργασίαν του δ ιεξάγουν αυτο ί  οί νέοι 
Π ή τ τ α ς  καί  Ζ αννή ς κ α ί  διότι  ο ικονόμησαν  άπό  τό ένο ιχ ιον  εν 20  ο 'ο  

με  τό  όποιον οί άλλο ι  τ ή ς  όδοΰ Σ τ α δ ίο υ  επ ιβα ρύνου ν  τ ά  ε μ π ο ρ ε ύ 
μ α τ α  τ ω ν .

Τ ώ ρα μ ά λ ισ τ α  μ έ  τά ς  έορτάς κ α ί  τά ς  α π ο γ ε υ μ α τ ιν ό ς  κα ί  τ ά  γ ε ύ 
μ α τ α ,  α π ό  τ α  κ α λ λ ίτ ερ α  δωρα οια μ ια ν  κ ά λ η ν  ο ικοκυράν ε ίναι  ή 
προσφορά μ ια ς  δωδεκάδος φ ια λώ ν C h a m p a g n e  ή  λ ικέρ  ή  κονιάκ  
ή  ω ρα ίω ν  κ ιβ ω τ ίω ν  π ί κ —  φρίν και  τσα'ίου καί  ά λ λ ω ν  μ π ισ κ ό τ ω ν  
αγορασ μένω ν εις τό νέον εδ ω δ ιμ οπω λε ίου  Ζ α ν ν ή  κ α ί  Π ή τ τ α ,  τής  
όδοϋ ’Ο φ θα λμ ια τρε ίο υ .  Π λ ή ν  α υ τώ ν  τ ά  τυριά  τ ο υ ,  έ γ / ώ ρ ι α  καί  ξέ 

να είναι έ κ λ ε χ τ ο τ α τ α ,  ώ ς  καί  τ ά  χ α β ιά ρ ια ,  χ ο ιρ ο μ έρ ια ,  σα λτσ ισ οτα ,  

μορτα δέλες ,  βούτυρα φρέσκα καί  α λ α τ ισ μ έ ν α ,  λά δ ια ,  ρύζ ια ,  χαφφές  
καί  ζ ά χ α ρ ι .  Ε ις  όλα τ ιμ α ί  πολύ  εύθηνοτεραι  τ ώ ν  ά λ λ ω ν  κα ί  υ π η 
ρεσία κ α ί  α κρ ίβ ε ια  μ ο ν α δ ικ ή .

ΤΑ  Μ ΕΤ Α Ξ Π Τ Α  ΣΑ Σ
Ιο: προοριζομενχ δ ιά  δώ ρα εις τό  έπ ί τή ς  όδού Φ ιλ ε λ λ ή 

νων 2 4  υφαντήριου τή ς  κ. Μ αρίας Δ ραμητινοΟ , ιός κ α ί τούς 

τ κ φ τ α δ ε ς  κ α ί τή ς  εσάρπες σας. Τ ιμ α ί κατώτερα.', σ υ να γω ν ι- 
σ[Λθυ.

ΤΑ ΠΟΛΥΤΙΜΑ ΕΙΑΗ ΣΑΣ
Μ ετά  πολύμ ηνου  ταξείδ ιον εις όλας τάς  μ ε γ ά λ α ;  ε υ ρ ω π α ϊκ ά ;  

πρωτευούσας ,  οί κ . κ .  Μάρκου κ α ί  Τ σ α μ π ο ύ λ α ς  έπρομη θεύ θησ αν  διά 
τό εοώ κ α τ α σ τ η μ α  τ ω ν  ο ,τ ι  ωραίον π ο λ ύ τ ιμ ο ν  καί το ύ  τ ε λ ε υ τ α ίο υ  

συρμού είδαν εις τας  πρ ο θη κα ς ,  τά ς  οποίας ολαι αί  ταζειδεύουσαι 
τόσον θ α υ μ ά ζο μ εν .

Τ ά  α σ η μ ικ ά  τ ω ν  α ίφ νη ς  άπ ο τελο ύν  συ λ λ ο γή ν ,  τ ή ν  όποιαν φυσικά 

σπα ν ίω ς ή μ π ο ε ε ΐ1 νά ά π α ν τ ή σ η  τ ις  εις ενα ευρω παϊκόν  κ α τ ά σ τ η μ α .  

Δίσκοι,  π ο τ ή ρ ια ,  σερβίτσ ια  τ ρ α π εζ ιο ύ ,  β ά ζα ,  βάσεις δ ιάφοροι σ τ α -  

χ υ ο λ ο γ η μ ε ν α  άπό  ό τ ι  έχουν  εκλεκτότερου  ολα τά  Ε υ ρ ω π α ϊκ ά  κ έ ν 
τρα ά ποτελούν  ενα σύνολον θαυμασ ίω ς ώραϊον .  ’Ε π ίσ η ς  τό τ μ ή μ α  

τώ ν  ω ρολογ ίω ν  τω ν ,  ώς κ α ι  τό  τ μ ή μ α  τ ώ ν  χρυσ ώ ν κ α ί  π ο λ υ τ ί μ ω ν  

κ ο σ μ η μ ά τ ω ν ,  εις τ ά  όπο ια  συνδυάζετα ι  ό πλούτος  τ ή ς  ’Α ν α το λ ή ς ,  
μ.ε τ ά  λ ε π τ ε π ί λ ε π τ α  ναι κ α λ α ισ θ η τ ικ ά  σ χ έδ ια  τ ή ς  Δύσεως.

Τό περ ίεργον ε ίναι  οτι  αΐ τ ιμ α ί  τ ω ν  έδώ , ε ίναι  πολύ  ε ύ θ η ν ό τερ α ι  
απο εκεϊ ,  ά ρ κ ε ϊ  δε μ ία  έπ ίσ κεψ ις  είς τ ή ν  εκθεσιν τώ ν  π ο λ υ τ ίμ ω ν  

αυ τώ ν π ρ α γ μ ά τ ω ν  διά νά σ υ γ χ ρ ίν η  τ ις  κ α ί  τάς  τ ιμ ά ς  καί τό κάλλος 
τω ν  εκτ ιθεμενω ν .  Η  εκθεσις α ύ τ ή  —  διότι  ε ίναι  σω στή  έ'κθεσις —  
είναι π ροσ ιτή  είς π ά ν τ α ς * κ α θ ’ έ κ ά σ τη ν  είς τ ά  έπ ί  τ ή ς  όδού Έ ρ μ ο ύ  
άρ. 5β κ α τ α σ τ ή μ α τ ά  τω ν .

ΤΑ ΠΟΛΤΤΙΜΑ ΔΩΡΑ ΣΑΣ
Ε ίνα ι ο ιγ χ π η τ α  π ά ν τ ο τ ε  τ α  κ ο σ μ ή μ χ τ χ  καί τ α  ¿ς  εύ γ 5_

νών μ .εταλλω ν σκευή ώς δώ ρα. Ε ίν α ι π ρ ά γ μ α τ α , τ ά  όποια

δέν φθείρονται π ο τέ  κ α ί έχουν τή ν  ά ξ ία ν  τω ν  π ά ν τ ο τ ε . Δ ιά

τού το  ή οδός Ερμ.οΰ τ ά ς  ημέρας α ύ τά ς  σ τ ο λ ίζ ε τα ι μ.έ τόσ α

π ο λ ύ τ ιμ α  π ρ ά γ μ α τ α , κα ί α ί προθήκαι τώ ν  πλουσ ίω ν ά δ α μ α ν -

το π ω λ ε ίω ν  κ α ί χρυσοχοείω ν ενθυμίζουν μ ε γ ά λ α  Ε ύ ο ω π α ϊκ α  
κεντοα . 1V

Ί ό  α δ α μ α ν το π ω λ ε ΐο ν  Γ εω ργίου  ΓΙομόνη κ α τ έ χ ε ι  άναμ .φ ι- 
βολως θεσιν επ ιφ α νή  είς τό  é t a l a g e  αύτό τώ ν ωραίω ν κ α ί 

πολυτίμ .ω ν π ρ α γ μ ά τ ω ν . Κ ο μ ψ ο τεχ ν ή μ α τα  χρυσά  κ α ί αργυρά , 

κ ο σ μ ή μ α τα  π ο λ ύ τ ιμ α , σκεύη τρ α π έζ ιώ ν  κ α ί γλυκού , ολα φ έ

ρουν τή ν  σφ ρα γίδα  μ ιά ς  έκ λ ε κ τ ικ ό τη το ς  κ α ί κ α λ λ α ισ θ η σ ία ς , 

είς τή ν  οποίαν π ά ν τ ο τ ε  διεκρίθη τό  π α λ α ιό τα το ν  αύτό  χ δ α -  

μ α ντο π ω λ εϊο ν  πρώην Σ π η λ ιο π ο ύ λ ο υ , είς τό  όποιον έ π ί π ε 

νή ντα  ή δη  ετη  τοσοι συνεκεντρώ θησαν π ο λ ύ τ ιμ ο ι θησαυροί.

ΤΑ ΑΩΡΑ ΙΑ Σ  ΕΙΣ ΤΟΥ ΠΑΛΛΗ *«»· ΚΟΤΖΙΑ
Τ α  π ο ίκ ιλ α  κ α ί όορχϊα δώ ρα σας τού Νέου έτους θά προ- 

μ η θ ευ θε ϊτε  είς τό  Χ αρ τοπω λείου  Ι Ιά λ λ η  κα ί Κ ο τ ζ ιά , είς τ ι -  
μ.ας πολύ  εύθηνοτέρας έφ έτος ά π ό  ολα  τ ά  ά λ λ α  έ τη .

Ε ίς  τή ς  Σ π ά ρ τ η ς  Κ α ρ α σ τ α μ ά τη , έ π ί τή ς  όδού Σ τ α δ ίο υ  
ο λ α ^ τ ά  π ο λ ύ τ ιμ α  μ ε τ α ξ ω τ ά  φ ορέμ α τά  σας κ α ί τ ή ς  στόφες 
δ Γ  έ π ιπ λ α  κα ί τ ά  πλέον ε π ίσ η μ α  δώ ρα σας δ ιά  κυρίας καί 
δ εσ π ο ιν ίδα ς .

Τ Τ 1 Ι0 1 Σ  Ι ΙΑ Ρ Α Σ Κ Ε Γ Α  Λ Ε Ω Ν Η


